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uemadmodum variae controuerſiae in ſcien-
tia phyſica deprehenduntur, ita לז alius ſtu0 a s tdioſus. rerum phyſicarum indagator has,

in interpretatione ſacri codicis variae exſtant contro-
uerſiae, ita vt de multis ſcripturae ſacrae, quae alias in.
rebus δα fidem vitam maxime ſcitu neceſſariis lux
ſplendidiſſima eſt, locis maxime controuerſis dici noſ-
ſit: Quot capita, tot ſenſus. Nos breuitatis ſtudioũ
Πὰς occaſione nobis ſuppeditara pauciſſima profere-

mus DE ANGELO MORTIS, (WSuüärg-Engel,
qui primogenitos Aegyptiorum 00610005 omnibus
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,δὰ 4Iſraelitis clementiſime indulgentiſſime peoeicit שו אג.
eosque viuos conſeruauit. [ἃ quod- Luoa ΚΗ, 13.

23. legimus.

Ὁ Coma 13. םש םתא רשא םיתבה "ע תואלי םכל םדה
תיחשמל  ףגנ םכב תיהי אלו םכלע 'תהספו םדה תא יתיארו

1 -םירצמ ץראב ותוכהב
ΟἿ םולשמה לע סרה תא רארו םירצמ תא רבעוonma 21.הספו תוזוזמה יתש לע τὴν אלו התפה לע τῆν אובל תיחשמה

.ףיגנל םכיתב לא
tranſire debere 6(, תיחשמ his 10015 clarum תא

domos lIſraelitarum, quarum poſtes ſanguine agni
paſchalis adſperſi eſſent. Tranſitus Domini immine-
bat, Comm. 11. תוהיל אוה תספ eſt enim paſcha Domino
ſcil. ſacrum. Quae verba zZwINGLIVS, לזו omnibus
notum eſt, putauit exponi debere; aenus
Eomini agnus iign©ſſicar t?ànstumr-תחסהז אוונט א תימן que enm in

Ν

ſa ſignfiat 2 ו“ἢἴῃ ſucrae coenae verbis; hot en: vorjusæ

cturho monitore (vtrum ater המ albus ſuerit, neſcie-
bat) hunc locum ſibi ſuggeſtum eſe,  ꝗuo copula'
EST idem ſit ac ſignificit. Brebiſſimisi haec excutie-
mus;? Reſbondemus enim, Ἐκ 00 ioco reformame
religioni addictos nulla ratione ſuam opinionem תסמ
fundatam probare poſſe. Nam

1,( Propoſitio haec: ænus ἐβ ]יא Domini in
לת



תפססי .ἃ 5vniverſo ſaero codice non legitur, nec in N. T ללי
propoſitio vspiam occurrit: 170 panis 63 corpus
meum hoc vinum eſt ſunguis meus.

-ſignifi (א) .varias habet ſignificationes תספ ).2
cat tranfitum, de auo nemo dubitat. (8) feſtum
diem ſiue tempus paſchatos, dag Oſter-Feſt. Numer.
i. δ, ואצי הספה תרחממ ὩΣ אא אווז. 3. המר ריב לארשי
poſtero die gpaſebatos egveſſi ſunt filii Iroelis inanu alta
LvTH. Sie zogen aus des andern Tags der Oſtern
durch eine hohe Hand. Mutth. XXVI. ב."תנג ἔτι μετὰ
Eo הק τὸ πάχα γένεται Luc. XXII. τὶ ἤγγιζὲ δὲ καὶ
iogm τῶν κφυμων, καὶ λέγαμδη 79. Io. II. 13. Καὶ ἐγγὺς ἦν τὸ
nol um τῶν .טפא שו] ΟΟΥ 23. מפ δὲ ἦν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν τῶ
πάχὰ ἐκ τῇ זה &c. (7) Inſum agnuun paſchalem Matth.
XXVI. comm. 17. רש θέλεις» ἐτοημακωμέν שפג סאו τὸ πάχα,

Muic: XIIll. 12. אאו τῆ πρώτη ἡμέρᾳ τῶν ἀξώμων, ὅτε τὸ דא
Buin; שצפה שנתה ἐξ יודה αὐτῷ 9446 זק αἰπελϑόντες ἑτοιμάο.
φήγηε  nixaæ; ita comm. i4. 16. Luc. XXII. לאגוי יא
8. τι. 13. (δ) Suprificium proeterireficum, tranſitum
concilians  adferens, vti SEBAST. SCHMIDIVS in tr.
δα: ngno יוקמו explicat. Quemeunque ſenſum ex his
admiſerimus, ZWINGLIVS eiusque ſectatores finem
ſuum non adſequentur, hoc eſt, numquam proba-
bunt, quod ſibi ſumſerunt probandum. Nam

Sume. ſigniſicatum tranſitus. Tunc ſenſis

Az eſt:



-δὰeſt: vos Iſraelitoe, quos volida fortique manu ex Aegy שו .5 6
puo, domo ſeruitutis duriſſimae erudeliſſimaeque conſtitui
educere, feſtinanter debetis edere agnum, ea obſeruore
diligentiſſime, quae per MOSEN ſeruum meum fidelem
iuſſi, quia eſt הספ tranſitus Domini, i. e. quia tranſi-
tus Domini imminet in hac nocte, Dominus reuera
tranſibit domos veſtras, vt eas nulla tangat perditio,
ſed vt potius omnia ſalua, tecta incolumia in illis
maneant. Itaque hoc modo notio ſignificat longiſſi-
me exulat.

β.) Admittamus ſignificatum ieſti paſchalis, etiam
expoſitio zwiNGLI eiusque ſectatorum euaneſcet.
Tunc enim hic ſenſus emerget: totus δίς cultus, cum
oumibus cuerimoniis ₪7 paſcha ſiue feſtum paſchale Domi-
no ſacrum, qui cultus feſtum tempus paſchale non
ſignificat, ſed eſt ipſum paſchatos feſtum,. [τὰ 6
loco ſumi videtur, quod patet ex commate 43, huius
capitis. Nam verba haec: ΕΠ tranſitus Domino, non
ad agnum referuntur, ſed ad totum cultum ritum
iſtum ab Iſraelitis tum temporis abitum סא Aegypto
parantibus obſeruandum. Non enim נח hoc comma-
τὸ eſt vna propoſtio, ſed duae diſtinctae propoſitio-
nes, ἃς ambae quidem propriae regulares. Vna
eſt haec; Agnus ſeſtinanter eſt comedendus: altera; ho-
die eſt paſcha Domino i. e. hodie eſt tempus feſtum pa-
ichatos Domino ſacrum. 8.21 619 itaque δὲ

illiusἐς



jllius ſectãtoribtis committitur fallacia compoſitionis.
Coniunguntur, quae ſunt disiuncta, סא duabus
propoſitionibus לחג exſtruitur. Ipſe MosES comim.
26. inter agnum paſcha facit diſcrimen.

ipſum agnun paſchalern denotat, ite- הספ Sin (ל
rum EST non idem eſt הס ſignißcat. Nam hic ſen-
ſus tunc locum inuenit: Hoc, (quod comedimus ἃ
Domino iuſſi) eſt agnus paſchalis. Quis credere poreſt,
Ifraelitas, dum abitum ex Aegypto moliebantur, ſi-
gnum agni paſchalis, non ipſum agnum, comediſſe?-

δ) Nec notio ſignificat locum habet, ſi SEBASTIa-
NYM SCHMIDIVM in tr. de agno paſchali ſequamur, qui
reddit, ſurificium procterireficum ſiue praeteritio- תפמ
nem tranſitum concilians adferens. Vti הלוע
non ſignificat aqſcenſionem, ouamuis ab הלע adſcendit,
deriuetur, ſed ſerificium aũieendereficum, ſiue adſcen-ΩΡ

ſionem pariens: &5v non pacem; ſed ſucrificiuin pa-
cificum, ſiue pacem conciliams.

3.) Quamuis. μον eſt hic idem ſit גס ſigniſicat;
tamen male concluderemus: Ergo etiam in ſacra coe-
ὯΔ, Sacramentum agni paſchalis erat typicum, rem
praefiguratam non ſubſtantialiter exhibens: in ſacra
coena autem praeſens ſubſtantia corporis ſanguinis
Chriſti exhibetur: ibi fuit vmbra, hic autem resipſa
Coloſſi ll, 17. Ebv. Δ, τ.

Sit



4.) Sit propoſitio: agnus 07 paſoba i. e. ſignificat;
tamen non ruiſſet ſignum nudum, ſed exhibitiuum.
Sanguis enim agni paſchalis, quo ſuperliminare
duo poſtes tingebantur adſpergebantur, reuera
praeſtabat Iſraelitis tranſitum Domini, efficiebat, vt
Dominus tranſirec domos. [τ in cum קוק pane
vino וה ſacra coena communicantibus reuera corpus

ſanguis Chriſti offertur exhibetur.

Comeſtio agni paſchalis, cuius ſanguine poſtes
Iſraelitarum adſpergendi erant, ab aedibus ipſorum
arcebat תיחשמ (conun. 13. 23.) perditionem vel per-
dentent, הס perditio vel perdens domos eorum in-
greſſus eorum primogenitos percuteret, vti omnes
primogeniti Aegyptiorum μᾶς nocte percutiendi
erant. Quis fuerit perdens, ſiue quis percuſſerit

occiderit primogenitos, non omnes interpretes
conſentiunt, ſed in varias diſpeſcutitur ſententias.

J.) Sunt, qui dicunt, Cacodaemonem malum an-
gelum, qui angelus mortis, der Wurg-Engel, vo-
cari ſolet, vna nocte primogenitos percuſſiſle. 10-
que probare ſolent.

æ) Quia תיחשמ perditor conun. 13. 23. dice-
retur; quod de bonis angelis, nedum de. DEO dici
poſſet, ab angelis bonis ab ipſo DEO non niſi bo-
num prouenire putant. Sed reſpondemus negando

maio-



maiorem propoſitionem. Nam non omnis, qui per-
dit occidit, eſt cacodaemon. Siquidem ipſe
DEVS occidit Deut. XXXII. 39. Ego occido, viui-
fico, ego vulnus infligo, ego medeor 1. Sumn. 11, 6.
Dominus neci dat, vitae veſtituit. Geneſ. VI. 17. ſq.
quis per dilunium totum genus humanum, 5
octo, extinxit nonne IEHOVA πος fecit? Genel
ſq. Geneſ. XIX. 24. ſq. quis igne caelitus .28 ,אלו
demiſſo Sodoma vicinas vrbes vna cum incolis per-
didit? IEHOVA. Amoſ. 111.6. an eſt malum (poenae)
in vrbe, quod Dominus non faciat. conf. Mich. I. 12.
Eſui. XXXI. 2. XXXXV. 7 Et de angelis bonis legi-
mus in ſacro codice, quod perdiderint iuſſu diuino,
1. Sam. XXIV. τό. ſq. coll. 1. Par. XXI. τς. τό. 18. 20.
37. Quod hic תיחשמ bonus angelus fuerit, inde eui-
dentiſſimum eſt, quia iuſſit, vt propheta סאפ navI-
DEM inſtrueret, quomodo peſtis ſiſti queat, I. Par.
XXI. 19. quod DEVS per malum Spiritum fieri non
vult Mare. I. 24. 25. quia angelus Dei, ange-
lus Iehovae dicitur, ita autem angelus malus in toto
codice ſacro dici non ſolet. Eſui. XXXVII. 35. Auge-
lus Domini egreſſus eſt, percuſſit in caſtris Aſſyxjorum
centena octoginta quinque millia; ſi quis vellet perhibe-
re, hunc angelum fuiſſe cacodaemonem; illum ratio-
nes ſolidas nullas ex ſerie vocum capitis huius adferre
poſſe, perſuaſiſſimus ſum.

E) Probari poſſe, inalos angelos fuiſſe corrupto-
J

B res



10 ו
res primogenitorum in Aegypto, putant ex Pſulm.
LXXVIIL. 49. Quem locum .מם LYTHERVS vertit:
Da er die boſen Engel unter ſie ſandte in feinem
grimmigen Jorn, und ließe ſie toben und wuten, und
Leid thun. LXX. ἐξαπέφειλεν 6 ἀυτὲς ὀργὴν ἀστῷ Suuẽ, Soub-
καὶ ולוי אתו ϑλίψιν, ὠποφολὴν δὶ ἀγγέλων πονηρῶν (SXMMACHVS)
ἀγγίλων κωκήντω. VVLGATA VERSIO: miſit in δος iram
indignationis ſune: indignationem iram tribulatio-
nem, inmiſſiones (al. immiſfionem) per ANGELOS
MALOS. VaraABLvs: imuiiſit in eos aeſtum naſi ſui,
impetum, indiguationem anguſtium, cacodnemonum
incurſiones. Sed facilis eſt reſponſioo. 1140 verſio-
interpretandis ſacris litteris ומ veritate Ebraca 8 תספ
vnice conſideranda recedunt. In textu authentico non
eſt deyn םיכאלמ ſed ,םיער יכאלמ quae voces ratione
Syntaxeos multum differunt, quod Grammaticae ti-
rones latere non poteſt. םיער םיכאלמ ſunt angeli ſiue
nuncii mali, boſe Engel, boſe Boten, quibus malitia
tanquam qualitas peruerſa inhaeret. Vti Prouerb.
Nuncius impius, cui  ערב לוי עשר .17 .30111
inhaeret impietas, cadet in mulum, ſiue codet per vel
propter mulitium ſcil. in infortunium perniciei vo-
raginem. Ὁ, LvvHERVS Gin gottſoſer Bote bringet Un
gluck, quaſi Ebraea veritas לימי cadere faciet, haberet.
Potius vertendum: Ein gottloſer Vore wird in Llu
gluck fallen; ſiue wird fallen (ſc. in Unglück) durch
oder wegen δὲν Bosheit. Vulgatus interpres: legatus

impii,
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impii, ſed male, non enim legitur in ſtatu conſtructo,
Prou. XVII. 11. ,עשר ךאלמ (δὰ in abſoluto עשר ףאלמנ
ta תלשי ירוכא ףאלמ uuncius crudelis (i. e. qui מסת niſi
crudelia molitur excogitat, ſuppliciumque debitum
deciſum oitra omnem commiſerationem exſequitur)
mittetur contra eum; ſed in ſtatu conſtructo םיער יכאלמ
uuncii malorum ſiue rerum maolorumi, qui aliis mala,
calamitates, plagas miſerias denunciant. Pii ho-
mines, boni angeli, imo ipſe DEVS nuncius malo-
rum ες poteſt, 450 non nuncius unalus. τὰ CHRI-
STVS vrbi Hieroſolymae ruinam exitium denun-
cians Luc. XIX. 41. ſqq. fuit nuncius malorum ſiue
rerum malarum. Vates diuini 158185, IEREMIAS,
EZECHIEL, DANIEL, HOSEA &C, Iudaeis aliisque gen-
tibus mala praedicentes fuerunt nuncii malorum, ipſi

mnon erant mali impii, ſed pietatis haud infucatae
potius amantiſſimi. τ, Reg. XXI 5 תומה ראלמ
mortis, qui mortem denunciat. Prouerb. XVI. 14.
aliis pacem denunciat ףטו nuncius pacis, םולש ךאלמ

praedicatt. Itaque nuncii malorum, 06 5
Pſulm. LXXVIII. 49. ſermo eſt, non fuerunt cacodae-
mones, per 606 ἐπί Aegyptiis DEVS plagas non
denunciauit, ſed potius MosES AARON. Hi enim
20 PHARAONEM, Regem Aegyptiorum, miſſi ſunt, vt
regi Aegyptiis dicerent, fore certiſſime, vt multis
variisque plagis adſligerentur duriſſimis, niſi Iſraclitas,
populum DEI, dimitterent. Hi autem nuncii non

B 2 fuerunt



fuerunt mali in ſe, (δὰ in Aegyptios, ſiue plagarum
damnorum auctores, nuncii, Exod. 111. IV. V.

VI. VIL לוח ſqqu Quamobrem clariſſimum eſt,
6% hoc 1000 probari non poſſe, quod cacodaemones
primogenitos Aegyptiorum occiderint. Conf, Io.
TARNOV. Exercit. hibl. pag. 735. ſq.

11. GVILIELMVS ESTIVS in Annotat. in loca S. ſcri-
vturue difficiliora ſtatuit, angelum bonum  perdidiſse Ae-
gyptios, quod hoc modo probat. Qui ſubmerſit Ae-
gyptios, bonus erat, vt conſtat Exod. ΧΙ, Ergo

qui percuſſit Aegyptios; nam par eſt ratio. Si hoc
intellexerit de Angelo bono increato facile concedimus,
quia תסס ex Cop. ΧΙ, Exod., collatis aliis 1006 δ,
Scripturae, Iuculentiſſime probari poteſt, vt nobis
quidem videtur. Sin 06 angelo hono creato intelligere
voluerit, nullam video rationem, cur hoc ſtatuere
velimus. Saltim nec in capite noſtro, nec in aliis S. Scri-
pturae 10015 vllum deprehenditur argumentum, quo
id ſtabiliri, vel probabile veriſimile reddi poſſit. Vi-
res angeli boni creati πος factum ſuperare videtur.
Num Angelus bonus creatus, qui non eſt omniſcius,
omnes tam hominum quam pecudum primogenitos
nouiſſe credendus eſt? Vid. MATTHAEI POLI Synopſ-
Criticor. αὐ Exod. XII. 23.

111. Nobis certiſſimum videtur, ipſum DEVM
percuſſiſſe Aegyptiorum primogenitos. Quod argumen-
tis סא ipſo textu Ebraeo erutis ſtabiliri poteſt, qui-.

dem



Q”& æ 13 תוdem ita, vt plane nullum ſuperſit dubium. 1.) Exod.
ΧΙ, 4:5. Πα dixit IEHOVA, circa mediam noctem
EGO exibo in medio Aegypti, morietur omne pri-
mogenitum in terra Aegypti &c. 2.) Cap. ΧΙ 12. 0
EHOVA) tronſibo per terram Aegypti in nocte hac,

PERCVTIAM ommne primogenitum. 3.) comm. 13,
ſi videro ſanguinem eius, tunc tranſibo vos, non erit
plaga in vobis ad perditionem, cum EGO percuſſero.
4.( ΟΜ, 23. Tranſibit IEHOVA הה percutiendum
Aegyptios. 5.) σοῦ. 27. IEHOVA tranſiuit domos no-
ſtrus in Aegypto, cum PERCVTERET ILLE Ae-
gyptum, ied domos noſtras eriperet. 6.ר comm. 20. lE-
HOVA PERCVSSIT onme primogenitum in terra Ae-
gypti. 7.) Pſlm. CXXXVII. 1. 10. laudate EHOVAM,
QVI percuſſit Aegyptum in primogenitis eorum &c.
Equidem contrarium ſtatui debere videtur, quod nimi-
rum ipſe IEHOVA non immediate percuſſerit, (δα po-
tius mediate per alium quendam ſiue angelum bo-
num ſiue malum, ףטוג IEHOVA ἃ 23 תיחשמ.
diſtinguitur, ףוגנל .םככיתב לא אובל תיחשמה ןתי אל i. e.
Non permittet (ſcil. IEHOVA) vaſtatorem ingredi do-
mos veſtras αὐ percutiendum, Ergo alius eſt Vaſtator,
alius IEHOV.A ex his verbis. Reſpondetur, ita vi-
deri, ſed non ita eſſe. Nam vnicum, quod dubium
videtur, argumentum certiſſima euidentiſſima ar-
gumenta non poteſt tollere, ſed nos duntaxat admo-
net, vt videamus, an rite dubium illud remoueri

8 3 queat



14א א שש als 5
queat. Nimirum תיתשכ ſignificat non tantum vaſta-
corem perdenten, ſed etiam perditionem, exitium,
internecionem. ἴῃ hoc noſtro 1000 vltimus ſigniſicatus
locum habet. Vnde verba reddimus: IEHOVA non
permittet PERDITIONI, vt veniat in domos veſtras σά
percutienduin. IEHOVA perditionem, exitium, in-
ternecionem arcebit ab aedibus veſtris. [τ comm. 13.
voces תיחשמל ףגנ non verrendae ſunt plga diſperdens,
vti vulgatus interpres reddidit, nec plaga perdentis,
vti multi vertunt. Nam accentus has verſiones non
admittunt. Dum paſchta in תגנ fieret accentus con-
iunctiuus, qui tamen diſtinctiuus eſt, contra Axio-
ma 11. accentuationis Weimarianae. Potius verten-
dae ſunt: pliga ad perditionem, ad exitium, vt pereatis

caedamini. Igitur euidens eſt, ipſum DEVM
Aegvptios percuſſiſſe. Et quidem videtur IPSE ΕἸ-
LIVS DEI, ſecunda perſona in diuinitate,; cui Deus
Pater omne iudicium dedit, Deus enim Pater nemi-
nem iudicat 9. V. 22. 6011, comm. 27. Act. XVIL
31. Roui. XIV. το. 2. Cor. V. το, Nimirum idem ille, qui
Moſi in rubo ardenti adparuerat, miſerat ad libe-
randos educendos Iſraclitas Exod. 111, 2. ſq. Gen.
XLIIX. 6. Ex loco Exod. IIl. nimirum argumenta-
mur, quod CHRISTVS Filius Dei 110 angelus fu-
erit, hac ratione:

Quicunque סא medio rubi MoSEN vocauit, ille eſt ve-
5



rus enentialis DEVS per Exod, ΤῈ. comm. 7vbi IEFHOVA dicitur. Οὐ, 6. DEVS comm.
13. τς, DEVS patrum veſtrorum. comm. i16.
IEHOVA DEVS patrum adparuit .אספת conmm.
20, miracula fecit, quae ſolus DEVS patrare
poteſt.

Atqui Angelus DOMINI ex niedio rubi MOSEN vocauit
per Exod. ΠῚ. 2. Ergo

Angelus ille Domini eſt verus eſſentialis DEVS.
Tandenr: Quicunque eſt Angelus Domini, πὶ Mo-

ſen ex medio rubi vocouit, ille οἰ verus eſſen-
tiulis DEVS per Syllogiſmum praccedentem.

Atqui CHRISTVS Filius Dei eſt Angelus Domini, αὶ
MOSEN éx meiio rubi vocnuit per Act. VII. 35-38.

τ. Cor. X. 4. 9. collat Eſui. ἜΧΗΙ, 9. Exod. XIlL 21.
XIV. 19 XXIII. 20- 23. XXXII. 34. Ergo

CHRISTVS, תעאפ DEI, οἱ verus eſſentinlis
DEVS.
Hactenns de angelo mortis primogenitos זמ Ae-

gypto interficiente verba fecimus, contronerſisque
de 60 ſententiis propoſitis veram, νὰ opinamur, ad-
junximus.Sereniſimus Dominus LVDOVICVS
Haſſiae Landgrauius, Pater patriae indulgentiſſimus,
Nutritor academiae Ludouicianae: munificentiſſimus,
Excellentiſſimo, Ampliſimo atque Dottiſliimo Do-
mino Ὁ. GEORG, LVDOVICO ALEFELD

pro-



2 ἐᾷ כprofeſſionem Medicinae extraordinariam annexà
phyſicam experimentalem docendi facultate elemen
tiſſime obtulit. Quam proxima die louis pridie No-
narum Septembr. oratione inaugurali de proecipuis
controuerſiis inter Anatonuicos ſueculi huius XVIII. agi-
tatis ingreſſurus eſt. Vos itaque, Ciues academici,
Commilitones ſuauiſſimi, aeſtumatiſſimi, vt frequen-
τος 1000 מופ temporibus conſueto conueniatis, ora-
tionem veſtri noui doctoris inauguralem attenti au-
diatis, precantes, לז omnia feliciter eueniant, per-
amanter inuitamus rogamus. Credatis, o noſtri, ve-
ſtrum nouum doctorem quauis occaſ=ione viciſſim ve-
ſtris commodis lubentiſſime eſſe inſeruiturum.. Publi-

catum ipſis Calendis Sept. A. R. 5. MDCCLX.
Sub ſigillo academiae maiori.
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